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Merk! Veer forsiktig nar du arbeider pa taket. Les igjennom monteringsanvisningen
for du begynner arbeidet.

Generelt

ULTIPRO SELVBYGGER 3° er beregnet pa legging av takdekke med tette skjgter pa
nye og gamle tak med en helning pa minimum 1:20 (ca. 3°). Helningsforholdet 1:20
betyr at takflaten faller én meter pa en strekning pa 20 meter. Monteringstempera-
turen ma vaere minst +5 °C. Ved legging av tak i kaldt veer bar limflatene varmes opp
med varmluftpistol for a sikre at limingen sitter. ULTIPRO SELVBYGGER 3° monteres
alltid slik at en sakalt motskjat ikke forekommer noe sted. Kan monteres bade hori-
sontalt og vertikalt. Det anbefales vertikal montering for @ minske risikoen for balge
eller brettdannelse pa belegget (kan skje ved at lengdene sklir ned under
innfesting). Ved rehabilitering av eksisterende tak skal montering alltid skje i samme
retning som det gamle takmaterialet, og alltid slik at lengdeskjater ikke plasseres pa
gamle lengdeskjater. Bruk tilstrekkelig lang pappspiker, beste resultat oppnas nar
pappspiker gar gijennom rupanelet (man kan risikere at kortere spiker "pumpes” opp
p.g.a. variasjoner i luftfuktighet).

1. Gradrenner

Tekk farst eventuelle gradrenner med egnet underlagspapp. Spikre fast kantene
med 20 cm mellomrom. Deretter legges en 50 cm bred stripe av ULTIPRO SELVBYG-
GER 3°i gradrennens lengderetning. Stripen spikres fast med 10 cm avstand mellom
spikrene i underlaget og limes i den nederste delen med asfaltlim til takfotbeslaget.
Belegget pa takflaten skal ga 15 cm inn pa stripen av ULTIPRO SELVBYGGER 3° som
ligger i gradrennen.

Rullendene skjaeres langs etter gradrennens fall og limes godt fast med asfaltlim.
Spre ut lim i 0,5-1 mm tykkelse. Trykkes deretter godt sammen. MERK: Ved innfest-
ingen skal ikke spikerne danne fordypninger i underlaget ettersom limkanten skal
vaere mest mulig jevn. Skulle det allikevel bli ujevnheter i skjgtene ma disse jevnes ut
og fylles med asfaltlim og deretter trykkes godt sammen.

2. Beslag og gavl

Takfotbeslaget spikres fast pa den gamle takpappen eller direkte pa underlaget.
Beslaget spikres i siksaklinje med ca. 10 cm mellomrom. Takfotplatene bar over-
lappe hverandre med 5 cm og spikerne skal ga giennom begge platene i overlappen.
Gavelkanten beslds pa samme mate.(Fig. 2d). Ved avslutting med opphayd gavl
monteres gavlbeslag etter ULTIPRO SELVBYGGER 3° er montert (Fig. 2b og 2c). Kan
kombineres med vindski.

3a. Takfot, horisontal montering

Juster kanten av ULTIPRO SELVBYGGER 3° mot takfoten slik at limstripen pa un-
dersiden dekker toppen av underlaget og takfotbeslaget. For & unnga folder er det
viktig a alltid montere ULTIPRO SELVBYGGER 3° rullene i en rett linje, selv om tak-
fotslinjen ikke er helt rett. Ved takfoten benyttes klebefeltet. Serg for at beslag er fri
fra smuss og fukt far beskyttelsesfilmen fjernes. MERK: Fjern kun beskyttelsesfil-
men pa den gvre overflaten etter at neste plate er justert til den forrige.

3b. Takfot, vertikal montering

Juster kanten av ULTIPRO SELVBYGGER 3° rullen mot takfoten slik at den selvkle-
bende kanten pa undersiden av platen fester seg til underlaget og takfoten. Hvis det
ikke er montert beslag ved gavlen, brett kanten av ULTIPRO SELVBYGGER 3° over
og ned pa trekantslekt og 1-2 cm under undersiden av trekantslekt. Rullen limes til
trekantslekt og festes ved a spikre den til ytterkanten av lekten. Nar installasjonen
av ULTIPRO SELVBYGGER 3° har nadd den andre gavlen, limes kanten av den siste
rullen med asfaltslim, til en bredde pa omtrent 15 cm til takfoten eller underlaget.
Ved gavlen limes endene av rullene til kanten med asfaltlim. Selv ved vertikal instal-
lasjon ma du serge for at rullene legges i rette linjer for a unnga folder. MERK: Fjern
kun beskyttelsesfilmen pa overflaten etter at neste platekant er justert.

4. Innretting og festing

Montering av ULTIPRO SELVBYGGER 3° startes ved a rette inn den farste raden helt
rett langs takfot eller gavelkant (avhengig av monteringsretning). Overkanten (ved
vertikal montering, kanten inn mot taket) spikres i festestripen ved siden av beskyt-
telsesfolie med ca. 10cm avstand, samtidig som belegget strekkes. Vaer hele tiden
naye med a strekke lengdene for d unnga balge eller brettdannelse. Undersidens
beskyttelsesfolie tas av og limflaten trykkes fast pa takfotbeslaget uten balge eller
brettdannelse. Neste rad rettes inn slik at overlappen tilsvarer limflatens bredde, og
spikres pa samme mate som forrige lengde. Brett tilside overlappen, lasne beskyt-
telsesfolien fra klisterkantene som "mater” hverandre og press limflatene godt
sammen. Serg hele tiden for & holde belegget rett og strukket. Fortsett sa pa samme
mate opp til megne (eller andre gavlkant ved vertikal montering). Ved rett montering
skal ingen spikerhoder vaere synlige. | stedet for spiker kan det brukes skruer med
skive fra feks Guardian. For riktig festeavstand ved bruk av skruer bar det lages en
vindlastberegning for taket.

5. Skjoter for lengdeforlengelse

ULTIPRO SELVBYGGER 3° limes med 15 cm overlapp i endeomlegget. Klipp bort en
bit av beleggets hjarne og spikre fast den underste enden. Smar ut klisteret i 0,5-1
mm tykkelse og trykk overlappsskjaten godt fast i limet. Fjern lim som trenger ut
over kanten. Asfaltlim trenger en viss tid (vanligvis et par uker) for a oppna endelig
styrke og hardhet. OBS! Fjern beskyttelsesfolien pa beleggets avre side farst etter at
neste rull er innrettet og tilpasset.

6. Gjennomferinger og skorstein

Nar monteringen av belegget har nddd den @vre enden av skorsteinen, eller annen
starre gjennomfaring, skjzeres belegget som vist pa tegningen 6. Endene limes
fortlapende med minst 15 cm limkant. Vinkelen ved foten av gjennomfaringen kan
avrundes med f.eks. en trekantlekt. Den averste delen av belegget spikres fast i
skorsteinsfugen. Alle hjgrner ma naye limes med asfaltlim og til slutt beslas pipen.
Selve gjennomfaringen skal alltid tekkes med en egen lengde som nar minst 30 cm
opp pa gjennomfaringen og 15 cm ut pa taket.

7. Rergjennomforinger

For rargjennomfaringer anbefales bruk av mansjetter med min. 15 cm brede flenser.
Sett mansjetten pa plass og spikre flensene fast i underlaget. Skjzer til og lim beleg-
get som vist pa tegningen. Belegget festes som angitt i pkt. 5 (overlappskjat).

8. Ventilering

Dersom det behgves en mer effektiv ventilering av rommet under taket monteres
en undertrykksventil pa eller naer ved mane (1 stk. pr 100 m2 takflate). Ved monter-
ing brukes fremgangsmate som anvist i pkt. 7.

9. Mgne

Nar du kommer til mane skal belegget fares over kanten og ga ca. 10 cm ned pa
andre siden. Fra motsatt side fares belegget 20 cm ned pa andre siden og limes med
15 cm bred stripe. Fjern synlige limkanter.

Finpuss
Sjekk til slutt de steder som er mest utsatt for lekkasje og tett dem med asfaltlim.
Sjekk spesielt skorstein og gvrige gjennomfaringers hjgrner, fuger og kanter.

Monteringsveiledning finnes og pa www.Optimera.no
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Note! Take care when working on the roof. Read these instructions carefully before
starting.

General

ULTIPRO Self-Adhered 3° is designed for installation of roofing with sealed joints
on new and existing roofs with a minimum slope of 1:20 (approx. 3°). A slope of 1:20
means the roof falls T metre over a distance of 20 metres. Installation temperature
must be at least +5°C. In cold weather, heat the adhesive surfaces with a hot air gun
to ensure proper adhesion. ULTIPRO Self-Adhered 3° must always be installed so
that no counter laps occur. The product can be installed both horizontally and ver-
tically. Vertical installation is recommended to reduce the risk of wrinkles or folds in
the roofing (this may occur if the rolls slide during fastening).

When refurbishing existing roofs, always install in the same direction as the existing
roofing. Longitudinal joints must not be placed over existing joints. Use sufficiently
long roofing nails. Best results are achieved when the nails penetrate through the
roof boards. Short nails may be pushed up due to changes in humidity.

1. Valleys

First cover all valleys with a suitable underlay. Nail the edges at 20 cm intervals.
Then install a 50 cm wide strip of ULTIPRO Self-Adhered 3° along the valley.

Nail the strip at 10 cm intervals and glue the lower edge to the eaves flashing using
bitumen adhesive.

The roofing on the roof surface must overlap at least 15 cm onto the valley strip.

Cut the roofing along the valley slope and glue firmly using bitumen adhesive ap-
plied in a 0.5-1 mm layer. Press firmly. Note: Nails must not create depressions in the
surface. The adhesive edge must be as even as possible. Any uneven areas must be
filled with bitumen adhesive and pressed flat.

2. Flashings and Verge

The eaves flashing is nailed to the existing roofing or directly to the substrate in a
zigzag pattern at approx. 10 cm spacing. Flashing sections must overlap by 5 cm.
Nails must go through both layers.

The verge is finished in the same way. For raised verges, install verge flashing after
the roofing has been installed. Can be combined with bargeboards.

3a. Eaves - Horizontal Installation

Align the edge of the roofing with the eaves so that the adhesive strip on the un-
derside covers the substrate and the eaves flashing. To avoid wrinkles, always install
the rolls in straight lines, even if the eaves are not perfectly straight. Use the adhe-
sive field at the eaves. Make sure the flashing is clean and dry before removing the
protective film. Note: Only remove the protective film on the top side after the next
roll has been aligned.

3b. Eaves - Vertical Installation

Align the roll with the eaves so that the self-adhesive edge on the underside bonds
to the substrate and the eaves. If no verge flashing is installed, fold the edge over
the triangular batten and 1-2 cm below it. Glue to the batten and fasten along the
outer edge with nails. When reaching the opposite verge, glue the edge of the last
roll with bitumen adhesive approx. 15 cm onto the eaves or substrate.

At the verge, glue the ends of the rolls using bitumen adhesive. Even with vertical
installation, the rolls must be installed in straight lines to avoid wrinkles. Note: Only
remove the protective film after the next roll has been aligned.

4. Alignment and Fastening

Start by aligning the first row straight along the eaves or verge (depending on in-
stallation direction).

The upper edge (or inner edge for vertical installation) is nailed along the nailing strip
at approx. 10 cm spacing while keeping the roofing stretched. Always keep the roof-
ing stretched to avoid wrinkles and folds.

Remove the protective film underneath and press the adhesive firmly to the eaves
flashing without wrinkles. Align the next row so that the overlap matches the width
of the adhesive area. Nail in the same way.

Fold back the overlap, remove the protective film from both adhesive edges, and
press firmly together.

Continue in the same way up to the ridge (or opposite verge for vertical installation).
When correctly installed, no nail heads should be visible. Screws with washers may
be used instead of nails. Fastening spacing must be based on wind load calculations.

5. End Overlaps

End overlaps must be 15 cm. Cut off a corner of the roofing and nail the lower end.
Apply bitumen adhesive (0.5-1 mm thick) and press the overlap firmly. Remove ex-
cess adhesive. Bitumen adhesive requires time (normally a couple of weeks) to reach
full strength. Note: Remove the protective film on the top side only after the next
roll has been aligned.

6. Chimneys and Penetrations

When reaching a chimney or other large penetration, cut the roofing as shown in
the drawing. Glue continuously with at least 15 cm adhesive edges. Corners at the
base may be rounded using a triangular batten.

The upper part is nailed into the chimney joint. All corners must be carefully sealed
with bitumen adhesive. Finish with flashing around the chimney. A separate piece
of roofing must be used for the penetration. This must extend at least 30 cm up the
penetration and 15 cm onto the roof.

7. Pipe Penetrations

Use pipe collars with a minimum flange width of 15 cm. Place the collar and nail the
flange to the substrate.

Cut and glue the roofing as shown. Fix the overlap as described in section 5.

8. Ventilation
If additional ventilation is required, install a roof vent close to the ridge (1 per 100 m?
of roof area). Install using the same method as for pipe penetrations.

9. Ridge

At the ridge, bring the roofing over the ridge and approx. 10 cm down the opposite
side. From the other side, bring the roofing 20 cm over and glue with a 15 cm wide
strip. Remove any visible adhesive edges.

Finishing
Check all areas exposed to leakage and seal with bitumen adhesive.
Pay special attention to chimneys, penetrations, joints, and edges.

Detailed installation instructions can also be found at www.Optimera.no
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Uwaga! Zachowac ostroznos¢ podczas pracy na dachu. Przed rozpoczeciem prac
dokfadnie przeczytac instrukcje montazu.

Informacje ogdlne

ULTIPRO Samoprzylepny 3° jest przeznaczony do uktadania pokrycia dachowego z
szczelnymi zaktadami na nowych i istniejgcych dachach o minimalnym spadku 1:20
(ok. 3°). Spadek 1:20 oznacza, ze dach opada o 1 metr na dtugosci 20 metrow.
Temperatura montazu musi wynosi¢ co najmniej +5°C. W niskich temperaturach
powierzchnie klejace nalezy podgrzac opalarka, aby zapewnic¢ prawidtowe klejenie.
ULTIPRO Samoprzylepny 3° nalezy zawsze montowac tak, aby nie powstawaty
zaktady przeciwne.

Produkt mozna montowac zaréwno poziomo, jak i pionowo. Zaleca sie montaz
pionowy, aby zmniejszy¢ ryzyko powstawania fal lub zataman (moze to wystapic,
gdy pasy przesuwajg sie podczas mocowania). Przy renowacji dachow montaz nalezy
wykonywac w tym samym kierunku co istniejgce pokrycie. Zaktady podtuzne nie
moga pokrywac sie ze starymi zaktadami. Stosowac odpowiednio dtugie gwozdzie
papowe. Najlepszy efekt uzyskuije sie, gdy gwozdzie przechodza przez deskowanie.
Krétsze gwozdzie moga sie wysuwac wskutek zmian wilgotnosci.

1. Kosze dachowe

Najpierw pokryc¢ kosze odpowiednia papg podktadowa. Krawedzie przybi¢ gwozd-
ziami co 20 cm. Nastepnie utozyc¢ pas ULTIPRO Samoprzylepny 3° o szerokosci 50
cm wzdtuz kosza. Pas przybi¢ gwozdziami co 10 cm i przyklei¢ dolng krawedz do
obrobki okapu za pomoca kleju bitumicznego. Pokrycie na potaci dachowej musi
zachodzic¢ co najmniej 15 cm na pas w koszu. Przycigc pokrycie wzdtuz spadku kosza
i doktadnie przykleic klejem bitumicznym o grubosci 0,5-1 mm. Mocno docisnac.
Uwaga: Gwozdzie nie moga powodowac zagtebien w podtozu. Krawedz klejenia
musi by¢ mozliwie rowna. Nieréwnosci nalezy wyrownac klejem bitumicznym i
doktadnie docisnac.

2. Obrébki i krawedzie szczytowe

Obrébke okapu przybic do istniejacego pokrycia lub bezposrednio do podtoza w
uktadzie zygzakowym co ok. 10 cm.

Elementy obrobki powinny zachodzic¢ na siebie min. 5 cm. Gwozdzie muszg przecho-
dzi¢ przez obie warstwy. Krawed? szczytowa (verge) wykonywana jest w ten sam
sposob. W przypadku podwyzszonej krawedzi szczytowej obrébke montuje sie po
utozeniu pokrycia. Moze by¢ faczona z deska wiatrowa.

3a. Okap - montaz poziomy

Ustawic¢ krawedz pokrycia przy okapie tak, aby pas klejacy od spodu przykrywat
podtoze i obrébke okapu.

Aby uniknac fatd, pasy nalezy zawsze uktadac w linii prostej, nawet jesli linia okapu
nie jest idealnie prosta. Na okapie wykorzystac pole klejace. Przed usunieciem folii
ochronnej upewnic sie, ze obrébka jest czysta i sucha.

Uwaga: Folie ochronng z gérnej strony usuwac dopiero po ustawieniu kolejnego
pasa.

3b. Okap — montaz pionowy

Ustawic pas przy okapie tak, aby samoprzylepna krawedz? przylegata do podtoza i
okapu. Jesli brak obrobki szczytowej, zagigc pokrycie przez listwe trojkatng i 1-2 cm
ponizej niej. Przyklei¢ i przybi¢ do zewnetrznej krawedzi listwy.

Po dojsciu do przeciwnej krawedzi szczytowej, ostatni pas przyklei¢ klejem bitumicz-
nym na szerokosci ok. 15 cm. Na krawedziach szczytowych konce pasow przykleic
klejem bitumicznym. Roéwniez przy montazu pionowym pasy musza by¢ ukfadane
prosto. Uwaga: Folie ochronng usuwac dopiero po ustawieniu kolejnego pasa.

4. Ustawienie i mocowanie

Montaz rozpoczac od ustawienia pierwszego pasa rowno przy okapie lub krawedzi
szczytowej. Gorng krawedz (lub wewnetrzna przy montazu pionowym) przybi¢ w
pasie mocujacym co ok. 10 cm, jednoczesnie napinajac pokrycie. Pokrycie nalezy
caty czas napinac, aby uniknac fatd. Usunac folie ochronna od spodu i docisngc
pokrycie do obrobki okapu. Kolejny pas ustawic tak, aby zaktad odpowiadat sze-
rokosci pola klejgcego. Mocowac w ten sam sposob. Odchyli¢ zaktad, usunac folie
ochronne i mocno docisng¢ powierzchnie klejace. Kontynuowac az do kalenicy. Przy
prawidtowym montazu gtéwki gwozdzi nie powinny by¢ widoczne. Zamiast gwozdzi
mozna uzy¢ wkretow z podktadka. Rozstaw nalezy dobrac¢ na podstawie obliczen
obcigzenia wiatrem.

5. Zaktady koncowe

Zaktady korcowe musza wynosi¢ 15 cm. Odcigc naroznik pasa i przybi¢ dolng czesc.

Natozy¢ klej bitumiczny (0,5-1 mm) i mocno docisnac¢ zaktad. Usunac¢ nadmiar kleju.

Petna wytrzymatosc klej osigga po kilku tygodniach. Uwaga: Folie ochronng usuwac
dopiero po ustawieniu kolejnego pasa.

6. Kominy i przejscia

Po dojsciu do komina lub wiekszego przejscia, przyciac pokrycie zgodnie z rysunk-
iem. Klei¢ na biezaco z zaktadem min. 15 cm. Narozniki mozna zaokraglic¢ listwa
trojkatna. Gorng czesc przybic w spoinie komina. Wszystkie narozniki doktadnie
uszczelnic klejem bitumicznym i wykonac obrobke komina. Przejscie nalezy wykonac
z 0sobnego pasa, ktory zachodzi min. 30 cm na komin i 15 cm na dach.

7. Przejscia rurowe

Stosowac kotnierze uszczelniajgce o szerokosci min. 15 cm. Zamontowac kotnierz i
przybi¢ go do podtoza. Pokrycie przyciac i przykleic jak pokazano. Zaktad wykonac
jak w pkt. 5.

8. Wentylacja
W razie potrzeby zamontowac kominek wentylacyjny w poblizu kalenicy (1 szt. na
100 m2 dachu). Montaz jak dla przejs¢ rurowych.

9. Kalenica

Na kalenicy przeprowadzi¢ pokrycie przez jej szczyt i ok. 10 cm na drugg strone.
Z drugiej strony wyprowadzi¢ 20 cm i przyklei¢ pasem kleju o szerokosci 15 cm.
Usunac¢ widoczny klej.

Wykonczenie
Sprawdzi¢ miejsca narazone na przecieki i uszczelnic klejem bitumicznym.
Szczegolnie sprawdzi¢ kominy, przejscia, narozniki i krawedzie.

Szczegotowa instrukcja montazu jest rowniez dostepna na stronie www.optimera.no
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